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DESCRICAO DESCRIPTION DESCRISIONES ] DIMENSAO
1028 FUNDO GAVETA BOTTOM OF DRAWER FONDO DEL CAJON b 558 X352
TAMPO COVER TAMPO 1 635X 448
CONTRA FUNDO GAVETA | AGAINST DRAWER BOTTOM | CONTRA FONDO DEL CAJON [ 535X 80
LATERAL GAVETA DRAWER SIDE LATERAL DEL CAJON 8 347X 110
LATERAL DIREITA RIGHT SIDE LATERAL DERECHA 1 770 X 400
LATERAL ESQUERDA LEFT SIDE LATERAL IZQUIERDA 1 770 X 400
FRENTE GAVETA DRAWER FRONT FRENTE DEL CAJON b 158 X592
RODAPE FRONTAL FRONT FOOTER RODAPIE FRONTAL 1 584X 120
RODAPE TRAS BACK FOOTER RODAPIE TRASERO 1 584 X 120
FORRO TRASEIRO BACK FONDO 2 600X 333

Instrucao

01 - Utilize a embalagem para forrar o chdo e iniciar a montagem;

02 - Separe as pecas colocando em pé, nunca empilhe uns sobre os outros;

03 - Identifique as pegas do mével antes de iniciar a montagem;

0L - Caso seja utilizado parafusadeira para montagem, recomendamos gue a pressao
seja até 5 Newtons, finalizando o aperto com chave manual. Em caso de ensaio ou
remontagem utilizar chave manual ou parafusadeira com pressdo de até 5 Newtons.
04.1 - Indicamos que o montador observe se ha quinas vivas no acabamento das pecas,
caso houver devem ser lixadas manualmente com cuidado antes da montagem.

05 - Aconselhamos que a montagem seja feita por montador profissional.

01 - Utilizar el material de embalaje para cubrir el suelo e iniciar el montaje.
02 - Separar las piezas que ponen en pie, nunca se apilan unas sobre ofras.

03 - Identicar las partes moviles ante de comenzar ensamblaje.
856 ‘ @ '
/ 04-Si el montaje se realiza con una presion de apriete a 5 newtons, nalizé los tornillos
— e con una llave de la primera asamblea. para |a vericacion o el reensamblaje generar
0 . . @ 0
Sistema Anti-Tombamento manual de volver a apretar las jaciones.
834 Sistema Anti-Vuelco 4] 05 - Se recomienda que el montaje se realiza por un instalador profesional.
— System Anti-Tipping . . .
@ 01 - Use the packaging material to cover the floor and start assembling;
02 - Separate the parts by placing them upright, never over each other;
— @ 03 - Identify the mobile parts before starting assembling;
04 - If using an electric screwdriver with 5 Newton pressure, finish tightening the screws
@ manually for the first assembling. In testing or reassembling, tighten the screws manually.
@ 05 - We strongly recommend using a professional furniture assembler for the task.
/ *Ao solicitar pecas para Assisténcia Técnica ao lojista, informe o cédigo do produto, a cor,
o nimero da peca danificada e o lote.
— 1 * Em caso de duvidas, ou informagdes adicionais, mande-nos um e-mail para
U gmovi@gmovi.com.br ou enfre em contato com a loja.
* Visite: www.gmovi.com.br
A 2544 ar:8 | B 2539 art | C 2536 Qr:62 | D 34 Qr..28 *Cuando solicite piezas para asistencia técnica al tendero, infroduzca el cédigo del
y producto, el color, el nimero de pieza dafiado y el lote.
<'&\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘\\\\\lI'|t Q;\\ PELLR LR Y ‘ ‘ W@ H:D *Si tiene alguna pregunta, o agrega informacidn, envienos un correo electronico a
gmovi@gmovi.com.br o ingrese a [a tienda.
PARAFUSO FLANGEADO 3,5x 30 PARAFUSO CHATA 4,0 X 40 PARAFUSO CHATA 3,5X 12 CAVILHA MADEIRA 6 X 30 MM * Visit: www.gmovi.com.br
. * When ordering parts fo the Technical Assistance, inform the product code, the color,
E at:h | F a8 | G H 2430 Qt:20 | | 2552 Qt.46 the number of the damaged part and the batch.
* If in doubt, or if further information is required, please contact us by email fo
q ﬂ 4:@ gmovi@gmovi.com.br or contact the store.
* Visit: www.gmovi.com.br
MINI SAPATA 12MM PUXADOR ESTRELA CANTONEIRA METALICA PREGO 12X 12 PREGO 10 X 10
J e Qr:b | K 245 Q1 | L 41 Qtt | M 183 ar:1 | N 20 3169 ar:1 | P 2547
[
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TAPA PARAFUSO ADESIVO SACHE DE COLA CORREDICA METALICA PERFILH BUCHA PAREDE 8MM CANTONEIRA ACO PARAFUSO FLANGEADO 4,5 X 45

** 138 BRANCO, ROSA E AZUL / 137 CARVALHO R. — *** 231 BRANCO E CARVALHO R. / 233 ROSA / 230 AZUL — **** 258 BRANCO, ROSA E AZUL / 259 CARVALHO R.




KIT ANTI-TOMBAMENTO, fixa 0 movel na parede.
Fixar cantoneira de ago “0" no fampo por dentro do movel
com os parafusos “C", e utilizar o parafuso “P" para fixar
o mével na parede juntamente com a bucha "N".

KIT ANTI-VUELCO, fija el movil en la pared.

Fijar escuadra de acero "0" en la tapa por denfro del mueble
con los tornillos "C", y utilizar el tornillo "P" para fijar el movil
en la pared junto con el manguito “N".

KIT ANTI-TIPPING, fixed-to-mobile on the wall.

Fixing bracket steel “0" on the fop inside of the mobile
the screws “C", and use the screw “P" to fix the mobile
on the wall along with the bushing “N".




